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FLEUR DE BLE
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Il y avait ce soir-la & Wavre, sur la place,
une maison ou l'on se pre
féter saint Nicolas. (Vétait chez le boulan-
oer Hans Jans. Dans la chambre & deux

parait surtout a

#

croisées qui est au-dessus de la boutique,

un grand fien et une petite lumiere éclai-
ratent le beau lit des étrangers, avec ses
courtines de perse & fleurs roses et son bois
de chéne poli iqui reluit.

Et dans le lit était couchée Fleur-cle-Ble,
la. fille de Jams.

Bonne-maman Jans mettait par moments
une biiche dans le feu, en ayant soin de: re-
tourner celles qui y étaient ; puis, relevant
ses lunettes sur les bandeaux bruns qu’elle
portait par-dessus ses cheveux blancs, elle
allait 3 pieds dioux vers le lit.

— Flemr, dizait-elle tout bas en écartant
les courtines.

Et. alors, la lampe rouge jetait sa clarte
sur Fleur-de-Blé, tapie dans les draps et me
laissant voir que ses tous petits brias et sa
toute petite figure.
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Deux fois,

a gaine de la boutiq

'--':]_'I;'J.u.‘i'-
7 '} ennres,
bonne-maman Jans avait ouvert les cour-

times du lit en appelant Fleur-de-Blé et I'en

fant ne g'était n

yals evielllee.

Elle entendait a chaque instant le bruit

de la petite son

vhdoa A I - ‘ oy i
e gue Jans avall avta-

A . ~viha
chee & la poTrie- (e

la boutique et que le

land faisait sonmer quand il entrait. Or, il
venait beaucoup de monde ce soir-la chez

les Jans, car ils avaient, en suere et en

pate, les plus beaux bonshom

t, chaque fois que tintait la. sonnette,

bonne-maman Ja

3 1 o
IS 52 emancall

— Hst-ee pour un homme de ¢

! Ceux d'un
franc ont des cheveux de sucre blanc et des

pour un homme d’un

L

Jjoues de sucre rose et ceux de six sous sont

s8] des

en pate unie. Hans awrait di f
hommes & ds f

ancs, parce qu il ¥ aura

toujours des ge

qul vou

fre g ATV v o e R .. }
iranes quand leur voisin n’en paye gu'u

Et Mme Jans servait au comptoir, regar-
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dant de coté les s qui, le

les mains dans

les poches, se me
tonjours a la vitrine, devant les o

mes de pite, tandis que Jans digait

fournal :
— Allons, les garcons! Hardi
Je m’en vais

p

aire '’homme de Fleur

Et, par la fenétre de la petite chambs
de derriere, Mme Jams vovait Hans. les
bras nus, en veste et en pantalon

blane, qui allaif

Wiy



1omime ton plapa va te faire la ! Il

3 e e e i T g
n auire aans tout VWavre pour

2 la pate une si belle tournure ! Cer-

ainement, j'ai bien fait, étant fille de bhou-

Jans retirait en ce momeni l.'_}!" cendres

briulantes un mdmirable bonhomme fumant
| 1 =grny ey 1 1 ]1? ¥ ST - = e myp i
et blond, qu’il détacha d’'un coup sec, et il

déeposa sur une planche poudrée

TN OTIRIE

D’admirvation, le premier mi
miain & son mez et le second la mit & son

pantalon.

Jans, qui les wvit, leur dit séverement:

_ Sales garcons, -;1-:‘]jl1';'r-' I|li£‘2“:t'l e t-01

son pantalon et & son nez la main avec la-

quelle on petrit?
\ Puis Jans se mit & glacer en rose les
joues et le nez du saimnt, pigua des grains
d’ants dans la perruque, coula du chocolat
sur 'habit, étendit une couche de gelée de

groseilles le lomg du gilet, saup

oudra de

SUCra,

poussiere d’or la crosse et la mitre




sa femmee et,

dint

pas ¢e saint Nicc

sins. Jie ne donm

pour ¢ing francs, parce que je ne le refe-

rais peut-étre plus si bien pour dix.

Et Fleur-de-Blé s’éveilla tout & coun,

disant de sa petite voix

— DBonne-maman, ca sent biem bon ; est-

ece que saint Nicolas est déja venu?
1 ;

Cette petite voix de Fleur ressemblait

aux dernieres vibrations du ecristal guand
on l'a frappe avec un couteau et qu’'on n'em

tend plus qu'un son qui va mourir.

— Non, mon enfant, répondit bonne-ma-

man Jans en remettant les petits bras de
l'enfant dans le 1it, saint Nicolas nlest pas
encore venu, mais il passe dans la ville et
c’est ca qui sent &1 bon.

— Bonne-maman, mourquoi que saint Ni
colas sent bon quand il passe dans la ville?

— Parce que papa Jans fait cuire dans
son four sa pate -4 bonshommes. Et il y en
a de six sous et il y en a ausz1 d’un franc.
Veux-tu bomre un peu!

— Bonne-maman, répondit l'enfant, j ai

fait un réve. Jai révé que saint Nicolas ve

nait me chercher dans mon lift. Bt il avait

une grande barbe, comme l'image du hon

Dieu que m’a donnée marraine Dictus. Et
Jai dit, : “Bomjour, saint Nicolas, patron
dies bons enfamts !” Et il m'a dit comme ca :

¢ T ¥ . 3 3 ]
i'leur-de-Ble, je suis ton patron, en effet,
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tu e3 une bonne pe et j'aime

les bons petits enfants. ns avec mol.”
Et j'ai dit : “Pour ou aller, bon saint Nico-
las 7’ Et il m’a répondu : “ Pour aller jouer
en paradis.” Alors, maman et papa et
bonne-maman m’ont donné une robe blan-
che et m'ont dit qu’ils viendraient plus
tard. Et quand j

y avait des petites filles et des petits gar-

& snis entoée au paradis, il

cons tout en blanc qui jouaient.

»Tls m’ont prise dang leuns bras et m’ont
dit quils jouaient commie ca la nuit et le
jour, toujours, et 1ls avaient des joujoux
gue le bon Dieu leur donnait, des joujoux
bien plus beaux que ceux que papa m’a
donnés au Nouwvel-An demier.

Et les petities filles avaient des poupees

orandes quelles, qui faisazent I, ré-

vérence eb qui disaient :* Mereci, M adame !”

et il m’a dit

— Amuse-toi, je t’aime bien! qu’il m’a
dit. Tu auras aussi des poupées et elles te
diront aussi : “Merci, Madame!” Et puis,
bonne-maman, jai semti une bonne odeur

et je me suis eveillee.

_ Voila M. le docteur Trousseau qui
vient te dire bonjour, Fleur-de-Ble, dit tout
4 ecoup bonne-maman Jans.

M Trousseau poussa la porte et, allant
droit au lit, il dib :

—. (’est papa Trousseau. Comment vas-
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M. Trousseau mit la main sur le ceur de

Venfant,

| tout-a coup, roulé
{ cls gris comme la

joucurs ahattent les

1

' En ce moment.

Ly Yo

pas leur

]u ‘ll,]'EL sS0On
it ‘son courut a la
r M. le M. le vicaire
ucoup les Jans et quelquefois al-
lait les dimanches d’été man 1t
0 1 5, Fleul
: saint Nico-
- -1 1 3 :
mais 1l passe gur la plaice
— Och, bonne-maman, laissez-mo;
passe Nicolas sur la place?
— Fleur, reste en paix : Saint Nicolas
lanm 1 h : )
ne donne plus rwen aux enfants qui Pont
Vil
place Ia
Nie
ch T .H.‘Hll' !
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lnz répond : “Non, il ne paseera que dans
une heure !”’

12 pere Jans, entendant d’en bas qu'on

parlait, monta et, ayant enveloppé Fleur-
de-Blé d'un jupon de laine, Papprocha de
la fenétre, dont il souleva le petit rideau
blanec.

Il était tombé de la neige dans 'apres-
midi et 1l ¥ em awvait par terre pres de trois
pouces. Les maisons de Ja place se déta-
chaient en noir sous ure perruque blanche,
dans un ciel roux dou les flocons econti-
niuaient a tomber comme tombe en mai,
caux du tondeur, la toison des

. o s & 8
gons les cise {

brebis. Des lumieres bougenaient et, devant

les boutigues. les quinguets degsinaient en
rouge, wur le sol blane, les carrés des vi-

Mais ce que Fleur-de-Blé regardait

trines.

surtout. ¢'étaient les grands parapluies des

marchandes, qui, les sabots garmis de pa-
noud S MAains A3 wbliers, se
tena ssises, au milieu de la place, de-

tables recouvertes de nappes en

carreaux bleus et blanes, sur les

étalaient des lions de sucre d'orge,

1 T g e 1 T 1
es drapeaux de Notwe-Diame de Hal, des

o5 ,1 Le}i-i:c{. -._] ]jn"r‘;-.-é. des macarons, cies

poup
ques de Dimant et des “spikelaus.”’

Et, tandis que la neige dansait en petates

ouates qui poudraient les parapluies et fai-
saient grésiller 1a meche des chandelles, les
enfants des pauvres gens, le nez roupilleux
et le doight dans la bouche, regardaient,

sans rien dire, et tour a tour, les brimbo-

e et les marchandes qui, a

rions de |
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sur leurs petits

| Ailatimaa  1A1ee 1fFflatent
PUEINES J0UES, SOULLalelnt

réchauds de terre, d’

out genvolait une nuée

Uétinecelles,

st A

entendait un

moments, I
2 =5 ke le mordte dans la rue et tantdt
claquement de porfte dams la rue et tantot
un voisin quitbadt la maison pour ge rendre

au cabaret, tantot une voisine, en sabots b

| le cabas 4 la main, twottinaif du cdté ides
parapluies, apres avoir eu oin de faire le
| tour de ¢lé ; et d’autres fois elle m’entendait

| plus que des lambeaux de voix trainani

A ¥ le soir

N T
Chebllhs

i Mais la meige amortissait tous ceg bruits

paraitre doux comme du ve-

sa: porte et elle a

d’escarbilles pour les jeter sur le trottoir

aAPres ':111."- le Vaura ]Il’\ Je vois aussi

Monsieur Omuzel, le patiss qui se pro-

mene bes mains dams les poches en fumant

i sa belle pipe de porcelaine, et il regarde
de loin les bonshommes que papa a
ce matin. [Mais je suis bien contente de mla-
voir pals vu saint Nicolas et je vais rentrer
dans mon [it.
Papa Jans wecoucha Fleur-de-Blé et em-
brassa en lui disant
Dors bien, ma Fleur. Ton papa fera la
miaison bien (balle pour recevoir saint Nico
las et on mettra sous la cheminée le beau
] tapis rouge a fleurs noires qu'on met 4 la
i fenétre entre deux bougies, quand pas
:"' Monsieur le curé avec la procession.
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Et grand’maman Jans dit

— Comment est-il possible, Jésus mon
Dien! de me pas aimer une enfant] qui se
lajsse mettre au lit sans pleurer et qui est
toujours contente de sa bonne-maman /|

On n’entendit plus bientdt dans la cham-
bre que la faible respiration de 'emfant et
le bruit des aiguilles & tricoter qui clique-
taient (dans les petites mains seches de

grand’'maman Jans.
111

Tout-a-coup, M. le wvicaire, un tricorne

sur Toreille, ouvrit la porte de la boutique
et dit 4 papa Jans et a maman Jans, qui
faisaient leur caisse en mettant a part les
petits sous, les gros sous eb les dfranes

__ (Yeist moi., mes amis! Bonjour, Ma-
dame Jans! Je viens voir sl Fleur-de-Blé a
mis son petilt sabot dans la cheminée.

— Tiens! ¢’est Monsi

ieur le vicaire! dit
Jans en dtant wa pipe de sa bouche et en le
conduisant dans la petite chambre qui est
derriere la boutique. Bonne-maman Jans
sera bien contente de vous voir.

Dians ce moment, la porte de la chambre
d’en haut souvrit et bonne-maman Jans

cria ‘L!L s vite:

Jans! Jans!

— Ah! clest ca! dit Jams. Fleur-de-/Blé

m’appelle a tout bout de champ pour me
parber de saimt Nicolas. Ces anges-la ! Mon-
tez, Monsieur le vicaire!

11

_ Jésus Cod! cria bonne-maman quand
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Fleur-de-Blé vient de se lever

L
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eseendre sur la place... Votre

bénédiction.

Fleur-de-Blé avait les yeux erands ou-

w

egandait gans voir du ¢6té des

- Ma Fleur! cria Jans comme un fou
Et il wemit la filletiie

L il e

dillis bES

IES ¥Veux

se rendormil ; mais ses ibels mains,

parentes commre une veillleuse dansla-

briile une lumibdre. cor

Cemsez a notre Seilo

nemr, qui a Son

SOhs, Bleur se mit a remuer douwcement

comme &1 elle parlait tor

quelqu'un qui était de Vautre cdté de g
nuit; et, a la fin. elle prononca cels molts

— Jie suis Fleur-de-Blé. g

b Bl .1'('-'['::‘1"‘.'
— Bonjour... Toujours i
Merer, Madame !

Sa voix éait comme

lan

0 ires douce, ef, tandis qu'elle parlai
un metit sourire pj regsembl SUT S8,
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bouche a un petit nuage clair qui se fond
dams le soiwr. Jans vit son brag mignon sor-

tir des draps et elle salua de la main dans

Ile vide, avec un geste lent gu’elle avait

quand elle repétait seis fables et disail
“Bonjour. Monsieur du Corbeau !”

Puis, apres une diemi-heure, Fleur-de-Blé
g’eveilla de nouwvean.

— Est-ce que saint Nicolas n’'est pas en-
core venu ? demanda-t-elle,

— Non, Fleur, dit Jams ; saint Nicolas ne
vient qu’a minuit.

— Ah ! ¢'est bien long ! dit la fillette. Mais
1l vient de loin et son dme et fatigué. Pa-

. pa metitra un fauteni]l pour sammt Nicolas et
une chaise pour son ime.

— Je m’y manquemnai pas, dit Jans, et je
mettral pour saint Nicolas le beau fauteuil
qui et dans le coin et dans lequel S'assoils
tante Catherine quand elle vient nous voir
a la Noél.

Et, vers 11 heures, Jans descendit prépa
rver sur des assueftes le Saint-Nicolas de
Fleur-de-Blé. I1 avait acheté une grande
poupéa qui avait des yeux dis macre, des
cheveux blonds et un corps articulé ;il avait
acheté aussi un berceau doublé de satin
bleu et qui se balancait sur une demi-lune.
Eit il avait payé le tout quinze frames.

Il mit la poupée dams le berceaun et ran-
gea dans un grand carton la mantille de

soie, la robe de barege et le chapeau de pe-
luche rose qui composaient la toileltte de la
poupée. Et Jans riait en lui-méme en pen

sant & la jole de =a Fleumette, un peu de
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gaite lui dbant revenu & manier toutes ces

leviy o | S
daouces cnosgs.

Il 6ta ses eouliers et deux fois monta sur

ses bas l'escalier, la premiere fois pour por-
ter les assiettes de bonbons, la seconde fois
pour porter la poupée, le berceau et le car-
ton aux habits de la poupée. Et il disposa
le tout dans le réiduit qui attenait a la cham-
bre ou reposait Fleur-de-Ble.
Et Fleur me
Je veux woir sa joie tantot quand ellie
aura son saint Nicolas : ¢’est pour cela que
je reste, dit M. le vicaire & bonne-maman

salt pas de dormir.

Jans,

Mais ce m’etait pas pour cela que restait
M. Ie vicaire.

Il tira/ ide sa poche son bréviaire et, les
levres doucement remuées dans un marmot-
temenit intérieur, se mit a lire prées de la
petite lampe. Mais, de temps & autre, M. le
vicaire regandait Fleur-de-Blé et, alors, il
disait en lui-méme, en fermant son livre,
apres y avoir mis le «doigt, pour ne pas per-
dre la page

BB~

CES pauvres gems .|

gneur ! mon Dieu! preniez en pitié

IV

Quand vint minuit, Fleur-de-Blé entendit
du bruiti dans la maison et, ayant ouvert
les yeux, elle demanda si ce n’était pas
I'ane de saint Nicolas qui descendait par la
cheminée. Et Jans, qui savait bien que ¢'é-
talent ses garcons dans le fournil, lui répon-
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dit. en remuant ses gros sourcils pleins de

- - 1 ~ - - '.-
ment 1l digbinguait le

farine, que, certaimnes
bruit des sabots du bourriquet.

£t 11 E‘..I.|f11ET.i'L

Danis un insbanit, 1'iral voir.

11 colla son oreille A la porte, eut lair
d’bcouter, la téte en avant, puis descendit,
allongeanit lentement ses grandes jambes,
avec un air de mystere.

Tt, tout & coup, den bas monterent des
cris, une joie qui éclatait.

(’était Jans, et il disait

— Fleur! ma Fleur! il a passé! Ouvre tes
petites mains !

Lorzqu’il reparut dans la chambre, il te-
nait dans wes bras le fauteuil ou s’asseyait
la tante 'Catherine, et, sur le fauteuil, il y
avait le berceau, la poupée, le carton, le
bonhomme de pate et les assiettes de bon-
bons.

__ Merei. sainlt Nicolas | Merci pour Fleur!
criait-il du coté de Vescalier.

Et, des que lenfant eut la belle poupée
et le berceau, sa petite bouche se plisea
dams un sourire, comme une flear qui s'ou-
vre au soleil.

Alors, Jans lui montra, sur le fauteuil,
de la poussitre qu’il avait faite lui-méme
en mettant les pieds dessus, et, riant de
tout son cceur:

_ Vois., dit-il, ce sont les sabots de la
béte & Monsieur saint Nicolas !

Et. tout de suite apres, Fleur-de-Blé pen-
cha la téte, comme un arbre blessé par une
piemre et qui a perdu sa seve ; et, toute
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pale sur la blancheur du grand oreiller, ave
son joli sourire triste qui me finissait pas,
retomba 4 son sommeil. Un silence lourd
monta du vetibule ; la pendule de la bou-
tique sonma une -heure et, doucemenit, un
chien se lamenta dans la cour voisine.

— Monsieur le vicaive, $écria, maman
Jans en joignamt les mains. je crois qu'il y
a un malheur sur la maison !

— Bonne-maman Jans, répondit M, Je wvi-
caire len levant la main vers Je orel, pen-
soms toujours & celui qui peut tout !

Et lle silence reprit, de minute en minube
plus grave, autour du grand lit ol reposait
Pame de la maison. Deehors, la meige bat-
tait les vitmes avec le bruissement léger d’un
oiseau qui veut entrer. Et J ams, Ccomme un
homme qui a la fievre. claquait des idents, .
bégayant au fond de lui le nom de sa Fleur,
toyjours.

Tandis que ces choses se passalent chez

L

les Jams, une belle lumiere gaie éclairait

une des chambres die la maison du gros bou-
cher Canu. Des poupees et des chevaux de

bois remplissaient la table, avec des mirli-

tons, des drapeanux et des tambours. Et,
tout & coup, le gros homme. qui coiffait son
bonmet de nuit, dit & sa fernme, »n pegar-
dant la maison de Jans
— En vérité, Zénobie.

ce n'est pas matu-
rel

: Je vols sur le rideaq blanc des ombres
qul passent et repassent. 1Si Fleur

avait la,
samté de

Zéphyrine et d’Amnnette, certaine-

ment il n’y aurait pas lieu de s'inquidter ;
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mais elle eist comme un peu de ounate que le
vent souffle avec sa bouche dans Uair.

Et, dans toutes les maisons die la ville ef
des campagnes, les petits enfants des riches
et des pauvres dormaient 3 cefbe heure, leur
téte sur leur bras, révant des bonbons et
des joujoux qu’ils trouveraient B leur Té-
il.

Vel
Bonne-maman Jans avait laizsé tomber

son tricot sur ses gemoux et dormait pres du
feu, ses lunefites sur son nez. Mais ni papa,
Janis ni maman Jans ne isongealent au som-
meil : tous deux me tenaient devant le lit.
les mains jointes, m’osant plus e regarder,
de peur de se montrer leurs larmes. Et M.
le vicaire, les mains jointes comme eux. se
disait

— La vespiraition de Fleur cat comme la
cloche de l'église quand le vent d’été la
porte au loin dans la campagne et qu’elle
va cesser de sonmner.

Fleur-de-Blé respirait si mollemenl qu’on
n’entendait plus dans la chambre que le cré-
itement de huile dans la lampe et le ron-
flement de la grand’maman Jans.

Quand la bonme vieille dame s'éveilla,
elle s’étonna d’abord que M. le vicaire fiit
encore. 1a ; mais sitét qulelle eut vu papa
Jans et maman Jans 3 genoux pres de
Fleur-de-Blé, elle fira son grand mouchoir
& carreaux et se mit & pleurer dedans, avec
des gémissements de petit enfant.

Justement, Fleur-de-Blé s’éveillait et,
tout bas, mais si bhas, cefite fois, que bonne-
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maman, qui avait Ioreille un peu dure, ne §
put Ventendre, elle murmura i:
— Bomnjour, saint Nicolas... '

Et ]Jl“w]l""- encore : 'i_”?
— ...jour, papa, m'man, bonme-m’man :
Fleur-de-Blé dormit jusqu’a l'aube. Et, a &
mesure que le jour arrivait, sa vie, comme 1
an oisean frileux qui regagne les pays du |,I
la t

1

soleil, au temps des bises, retournait a
grande lumiere. Doucement, la lampe bais-
sa. Une effroyable tristesge passa alors sur

les vieux menbles si souvent caresséi par
ses petites mains. I.e bon Dieu d’ivoire
pendu au mur eut Uair de s'incliner sur sa
CrO1iX.

’était I'heure ol les coqs chantent. Les
enfants de Wavre, éveillés plus t6t que de
coutume. allérent écouter aux portes s'ils

n’entendaient was du bruit dans la maison.

Un eri retentit dans la chambre. '
it .-'\1'1'. Monsieur le vicaire! s’écria Jans
en s jetant dans les bras du prétre.
- JL‘L‘IW*’«' Fleur vient de monter au Para-
{.11'~:'. -épondit M. le vicaire.
depuis ce temps, le pauvre M. Jans ;

ne fit plus jamais de humrahn:mm-:H die pate
a la Saint-Nicolas.
(NOELS FLAMANDS).
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